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La seduta d aperta alle cre 1 3'4 pomeridiane.

(Sono presenti il presidents del Consiglic dei ministri
ed il ministro di grazia e ginstizia, ¢ pi& tardi anche il
ministro dell'internoc.)

ARNULF®, aegretarm legge il processo verbals della
tornata di ierd, il quale viene approvato.

AYTI BIVERSI.

rapsipENTE. Delbo riferire al Benato che I'onore-
vole nostro collega il senatore Carbonieri diressc al pre-
sidente del Senato una letters, colla quale, accennando
alla sua salute gravements slterata che gli impedisce
di fare atto di presenza al Senato, chiode un congedo
illimitato. .

1t Senato ss che non & wuo sistema di accordare con-
gedi illimitati; io credo perd che trattandosi di assenza
motivata du cattive salute, non sia necessario verun
congedo 12 limitato, nd illimitato.

1l presidente quindi rispondera che nou sard dato ca-
rico all'onorevole senatore della sua assenza.

Rammenterd incltre al Senato che, come ieri gii gli
annunziace, Ia votazione per I'elezione dei commissari
preeso 'amministrazione del debito pubblico non avesse
effetto utile cho rapporto ad ano dei 8noi-membri, il
senatore Ceppi, non avendo gli altri ottenuto la mag-
gioranza assoluts ; che quindi fosss il caso di procedere,
riguardo a questi ultimi, & nuova votazione.

Quaelli che ottennero pid voti sono:

- I senatore yuarelli che ebbe voti 30, il sanatora
Cotta 17, il senatore Regis 16, il senatore Notta 10, aco.

Prego quindi i signori senatori di voler forma.re wia
scheda, la quale deve comprendere due nomi, presi fra
quelli, per completare tale Commissione.

L]
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INTERFELLANEA DEL SENATORE EBONCALLE RY-
UUARD® AL DEFUTAT® SACERDOTE BRAVI PRI-
VYAT® BPELLA EYSSA.

PERENIDENTE. Avrd presente il Senato ohe ieri il se-
natore Roncalli annunziava un'interpellanza, che egli
avrebbe fatto al guardasigilli, ministro di grazia e giu-
stizia; il Senato ha pur sentito che oygi avrebbe avoto
laogo l'interpellanza, quindi se non vi & obbiezione io
dard la parola al senstore Roncalli.

moncavnt. [ fatto dal quale prende occasions la mia
interpellanza si riferisce ad un onorando sacardote dells
diocesi di Bergamo, Giuseppe Bravi, giunto ormai al-

. 'anno 75 di una vitas esemplare, esclusivamente conea-

crata alla istruzione pubblica, alla cura d'anime ed a
scientifici studi, il quale, quantunque per godere di un
ben meritato riposo, avesse, mon molti mesi or sono,
spontaneamerts rinunziate ad un'importante parroc-
chia da essolui, per oltre 40 anni, diretta con piena
soddistazione dei vari vescovi in quel periodo suocedu-
tisi, ed avesse cid fatto resistendo alle pid vive istanze
degll & lui affuzionatissimi parrocchiani, pure non esitd
ad sccettire cun patrioltica abnegmzione l'ortorevole
mandato, ohe gli elettoni di un collegio della provincia
di Bergamo alla quasi unanimita gli conferirono di rap-
presentarli al Parlamento.

Recavasi esso in quests capitals pel disimpegno del-
I'affitatogli incarico all'apertura dells Camera, ¢ vi fa-
ceva ritorno dopo le ferie prequali per concorrers con

.1l coscionzioso suo voto all'atto solenne detl'annessione
‘delle provinaie dell'ltalia centrale. .

In guesto tempo, o gino sul finire del mase di aprile,
egli potd sonza ostacole aleuno praticare 1a pia sua con-
soetudine della quotidiana celebrazione della messa,
munito come era del necessario ¢ regolars ricapito (in
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linguaggio cariale detto celebref) rilasciatogli dal pro-
prio vescovo; ma a quest'nltima epoca gli fu fatto con-
fidenzialmente sentire, come sarebbe stato convenients
che il detto ricapito venisse munito anche della vidi-
mazione di gnests curia.

Obbediente esso alle superiori insinuazioni, ¢ reso
confidente dalla purs coscienza, si presentd personal-
mente al vicario generale il giorno 4 del porduto mese
di maggio per adempiere alla prescritta formalita, ma
fu ben dolorosamente sorpreso quando con un rifinto
vide reapinta la sma giusia domanda.

Invano egli richiese il motivo dells ripuiss. Altra ri-
sposta mon potd ottenere che un ormai proverbiale
snon pogsumus, e dovette albine ritirarsi giustamente in-
dignato quando quel vicario dell'arcivescovo Fransoni
ardl consigliarlo di tormarsene a Bergamo a fare #
prete.

L'offeso deputato perd. sempre formo nel suo rispetic
all’ecclesinstica gerarchia, ed amando tuttavia credere
che qualche calunniosa delazione avesse motivata quells
inginsta determinazione, porse dopo pochi giorni istanza
in iseritto a quells ouria, parch? gli veninsero comuni-
cate le imputazioni esistenti a suo carico, e gli fosse per
tal modo fatta facoltd di presentars le proprie ginstifi-
cazioni.

Una domands tanto giusta rimase perd sinora senzs
rigposta, e cid era ben natursle. Impunementie non ei
avrebbe potuto dichiarare in iscritto, che il delitto del-
Pitaliano sacerdots era quello di eqsers rappreaentants
della nazione, di amare I'ltalia, di avere votata 'annes-
sionse dell'Emilis.

Avrebbe potuto il Bravi portare le sue lagnanze alla
Oamera elettiva, offesa nella persona di uno dei suoi
memnbri, ed & parsr mio lo avrebbe anzi dovuto, ma egli
nol fece. La mansnetudine del soo carattere, ed un'e-
vangelica rassegoazions, ebbero s prevalenza sull’s-
mor propric del daputato.

Io perd, che ravviso in questo faito scandaloso mon
una isolata soperchieria contro un individuo, ma piute
tosto un nuovo e significante sintomo della esistenza
anche in questa capitale del regno, o della persistents
aadace operosith di quel partito fazioso, il quale, ostile
a! Ra od alla nazione, ¢ ricevendo dall'estero un colpe-
vola impulso, avvorsa con ogni mezzo l'indipeudenza o
le istituzioni nostre, ioc non posso imitarse l'eccessivo ri-
serbo dell'onorevols mio amico & tacermi.

81, o signori, crederei mancare sl dovere di buon cit-
tadino se, conoscendo on tal fatto, mom approfittassi
della posizions che occupo, per richismare sopra di esso
I'attenzione dei ministri del Re, » per trarns occasione
di pregarli di reprimere quei conati criminosi con tatte
il rigore che le leggi consentono. '

I corifei di quells fazione scambiano per debolezza la
pazients longanimits, con la quale vedono tollerate le
loro mene colpevoii, @ ne traggono argomento per an-
mentars in temerith ed sudacia.

Quelli tra loro che appartengono alla rispettabile ca-

sta sarerdotale, abusano con ipocrito zelo dei potenti
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mezzi che il venerando carattere loro somministra per
torbare le timide coscienze e seminare la discordia nelle
famiglie, ¢, facendo strumento Ia religione di terreni in-
trighi ne pongono a pericolo, presso gli incanti, & do-
vuta venerazione. E questa una piags sociale che tnrba
lo Stato nostrd, che a qualunque costo dovrebbe essere
tolta e presto. '

Non & gia che io tema che quel partito possa giam-
mai avere tra noi la prevalenza. La lealtd del Re, il
buon senac delle popolationi ed i progredienti lumi per-
fettamenta sopra ¢id mi rassicurano,

Ma non sono egualments certo che, persistendo esso
& provocare con pertinace ostinazione e con odiosi mezsi
la pubblica opinione, non fornisse occasione di ricor-
rere & violenti e clamorose riparazioni.

PIFAIDENTE. ]l ministro ha ia parola.

cansINIs, ministro di grasia e giustisia. Risponderd
all'interpellanza dell'onorevole Roncalli.

Non igmora il Governo del Re coms esista un partito
il quale, ammantandori della religione, avversa le no-
stre libere istituzioni, osteggia il potere civile, e, al-
I'ombra di quella medesima libertd che tradisce, & pur
troppo una costante minaccis alla societd civile ; questo
partito non scende in piazza, questo pariito non ado-
pers armi visibili, ma muove una guerra sords, se-
greta, sleale, & quindi tanto pid terribile.

Lea societd civile non pud starsi senza provvedere a
questa condizione di ocse, non pud rimaners disarmata
dinanzi & tanta minaccia, e con quei mezzi che in un
ordinato e libero Governo sono in suo poters, eses ve-
glia & che queste insidie non ginugano a quell’estremo..,
» qual sia io lo tacerd.

In ogni tempo, o signori, pur troppo vi fu il bisogno
cho la societd civile stease in guardia contro cotesti ec-
cessi tanto pih gravi in quanto non procedono solo dal-
I'aomo, dall'individoo, ma da uomini, da individm |
quali 8i appoggiano, ben indegnmamente perd, s principii
slevati, a principii di religione, ad alta autoriti.

Quindi in ogni tempo la societa civile studiossi di ben
conoscers, di ben apprezzare, df ben determinare i
rapporti i quali distingnono i propri diritti e i propri
poteri dai diritti e dai poteri dell’antorita ecclesia-
stica.

Duolmi, o signori, di proferire quest'ultima parols,
inquantochd io voglio che ben si distingua I'autorith ec-
clesinstica presa in astratto & verso cni noi professiamo
altissima riverenza, da quella che non & asuntorith ma
esercizio di abusivo poters, nel che noi ¢i rivolgiamo
precisaments & quegli uomini i quali di questsa si val-
gono non come esss &, ma peor indegnamente abu-
sarne. . '

Quindi, voi sapets, 0 signori, come o in ogmi tempo
¢ in ogni naziove viasi provveduto & guesto rignardo, o
io vi rammento per prime la famosa Novells 123 di
Ginstiniano dove contiensi tutto un Codice ecclesiastico
o dove sono regolati e determinati i rapporti ed i do-
veri del potere ecclesiastico dirimpetto all'autoritd ci-
vile. Cosl seguitando la sioria dei popoli ed il processo
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dei tempi, noi vediamo come in ogni otk e in ogni na-
sione Principi & Goverani religiosissimi siansi adoperati
a frenare gli abusi di quest'sutorith esercitata in guei
modi che io dianzi diceva.

Vi ricordo, o sigoori, la Francia fin dai tempi di
san Luigi, vi ricordo la Spagaon stessa, vi ricordo in-
fine le tradizioni del nostro diritto pubblico ecclesia-
stico dul I’eth pih remota, seguitando sino & Vittorio
Amedeo II, a Carlo Emannele I1I, e di mano in mano
sino & noi,

Quindi la positione mostra giuridica & per cosi dire
determinats, o lw nostra sfera d'azione & fissata nonm
pur dalle leggi, ma da un giusto e tradizionale apprez-
samento dei casi, nei quali & necessario 'intervento del
potere civile a frenare e reprimere abusi fatali alla ci-
vile societh.

Ms appunto le nostre libers istitnzioni desamono la
loro forza dalla stessa legalith ed esss insegnano con
precise leggi, con norme certe, fin dove si posss inter-
venire, dove ciod sia J'estremo coafine che separa I'au-
torita civile dall’'autorith ecclesinstica, dove avvi 'ever-
cizio di un legittimo potere ¢ dove I'abuso incominei.
Quindi savisments questa dottrina fu determinata col-
Tultima legge costitativa del Consiglio di Stato, vale &
dire del 30 ottobre nltimo, ove si stabill all'articolo 19:
« Che il Consiglio pronuncia in assemblea generals sni
provvedimenti relativi alle attribuzioni rispetiive della
potesth civile ed ecolesicatica. » All'articolo 20: « Che
nei casi dianzi accennati, il ministro di grazia e gin-
stizia e degli affari ecclesiastici trasmetta l'istanza al
presidente del Consiglio di Stato ed affidi l'incarico
delle requisitorie ad uno dei referendari designati per
le funzioni del Ministero pubblico ; ohe la istruziono, se
00COITA, Sia commessa & un consigliere della sezione
competente che ns faccis rapporto; il Consiglio pronun-
ziando sull'istanzs, sul rapporto e sulle conclusioni del
Ministero pubblico, rimuove 1'ostacolo dell'atto abo-
sivo, & 1o annulla secondo i casi & rimetts le cose allo
stalo precedenta. » All'articolo 21: « Che possw inoltre
il Consiglio, e ne & richiesto, pronunziars sui sequestri
di temporalita, & sugli altri atti provvisionali di sicu-
rezza generale; che in caso di urgen+a possa, sugli atti

provvisionali, pronunziare Ia sozione di grazia e gin-

stizia od affari ecclesiastici. »

Quassto, o signori, d il diritto pubblico positivo che
oi governa. Noi non potremmo entrare, come ben ve-
dete, & determinars a priori i singoli e speciali ¢asi nei
quali siavi abugo, ma ben 2 certo che vi ¢ Juogo ad ap-
pello per abuso, tuttavolta che cid richieda la tnteln dei
diritti o delle prerogstive della Corona, ovvero I'obbligo
di protezione e difess che incurabe all'autoritd civile
verso i cittadini, qualeiasi 1'ordine a cui esai apparten-
gono. Ove pertanto siavi usurpazione di potere, ove
#iavi sprezao dells legge, ove in qualche modo siasi
mancato i doveri verso.ls societd oivile, i) che spetts
al giudicio del Conmsiglio di Stato, certo allora vi ha
abuso.

Or bens adunque, venendo al caso comcreto, o vo-
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gliamo dire al soggetto dell'interpellanza, io debbo ri-
tenermi in questa posizions di coss. Io non deblo pre-
venire b i fatli nd i gindizi i quali hanno una norma
determinata dalle leggi; quindi non potrei fin d'ora in-
terloquire & quasi indicare' il punto dove sia o dove
uon sis abuso, dove siavi pid o meno infrazione alle
loggi.

Voi mi permetterste, o signori, che a fronts di uns
legge positiva io non prevenga un alto gindizio; ma
ben perd mi si permetterd che in un argomento il quale
interessa lo basi costitutive della sociota e tocea per
corta guisa ad un diritto internazionale, io invochi non
weno quel principii, i quali, 86 non sono seritti in uns
legge speciale & positiva, si fondano sopra una verita
non meno inconcussa, sul dovere ciod che ha la societa
di tutelarsi, di difendersi, di esistere!

A questo rigunardo il Governo non tomerk di eszere
appuntato d'illegalitd tuttavolta che, pur trasndo
norma dalle disposizioni delle leggi che nor vuole e
non pud volere violate, ricorre pur tattavis a quel
rimedi i quali valyono & guarentire la scoistd oon-
tro fatti i quali, se ancors non hanno il caratters di
veri & positivi reati od abusi, gid gib vi ai svvicioano,
gid gia attentano alla societd, gid gih ne minacciano
I'ordine o la sicurezza.

Or bene, i0 esaminerd i fatti riferiti dall'onorevole
interpellante; li esaminerd sotto quei punti di vista che
bo piuttosto adombrato che non esposto, e fo promessa
che provvederd in quel modo che il dovere richieds, che
richiede la giostizia, che richiedono le condizioni di
uns societd cosl altamente compromessa da ecotesto
partito, _ ‘

Noi, o signori, preposti al Governo, noi, dico, ab-
biamo questo dovere verio Ia societh o certamente lo
manterremo, & & Dio rendsremo conto un giorno di
quegli atti i quali, senza par nulla violare né la liberts
nd la ginstizia, sslveranno la socistd da wno sconvolgi-
mento pid vicino forse che altri non oreda, qualora non
¥i ni provvedesss con quei mezxi risoluti ed ecergici di
cui abbiamo dato qualohe recents ssepio.

Intanto non dubitats che, meatre 1'autorith giudi.
ziarin provvederd conformemente alla lagye eod alie sue
speciali attribuzioni, non vi sard cuso d'abuvso che non
sia denunciato & norma della legge sopracoennata; non
dubitate che, salvi sempre i diritti della liberta, o I'e-
sercizio di poters legittimo, ¢ in giusti limiti eserci-
tato, saranno nel temnpo stesso prese guells misure che
le cirecstanze e i casi, esattamenie accertati, saranno
per indicare; cosl adoperando, io credo che i Governo
dol Re avra compinto giustamente, lealments in faccis
alls societd civile, in faccis alla societh ecclasiastics,
in faccia n Dio, il suo dovers.

moncarr. Ringrazio il signor ministro della rispo-
sta cortese che ha voluto dare alla wis interpellancs, e
mi dichiaro pienamente soddisfatto; anzi provo molta
compiaconza di avore dato occasione ad un elegants di-
ecorso, ed alla proclamazione di massime tranquillie-
zanti. .
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DISCUSMONE E AFPROVARIONE DEL PROUETTO DI
LEGUNR FER LA CONVALIDARIONE DEL TRATTATI
DI SURIGO,

rrymieRNTR. Appagandosi I'onorevole interpellante
delle dichiarazioni fatte dal signor miniatro, eredo che
il Benato intenderk passare all'ordine del gioroo il quale
porta 1a discussione sopra il progetto di legge per I'ap-
provazions dei tratlati di Zurigo. Vedi vol. Documenti,
pagine 11 ¢ 21.) '

Dard quindi lettura dell’articolo unico di questo pro-
getta di legge. (Vedi infra)

Dichiaro aperts s discussione.

mrccr, Pregherei il signor ministro degli esteri a vo-
lermi indicare se & stato dorandato sll’Austria il rim-
boreo delle requisizioni forzate fatte dall'armata au-
strisca darants I'invagione del territorio sardo.

Nel 1849 I' Austria vincitrice del Piemonte ba esatto,
per indonnith di guerra ed indennizzazioni & darsi ai
comuni, la somma di 75 milioni. Vinta nsl 1859 mi pare
non dovrebbe disconoscore I'equitd di questo prin-
cipio. i

Perd ssnto dai negoziatori del trattato di Zurigo che
PAustria ricusd netiamente di entrare in questione m
quests proposts, & siccome pare che noi non avessimo
comunicazione diretta coi negoziatori austriaci, i nostri
#i dovettero rivolgers a] Governo francese, il quale ri-
spoes, secondo dicono, che 'Austria non ammettevs il
diritto di tale indennizzazions.

Tl paess ha subito enormi perdite dalle escursioni
austriache e le ha subite in certo modo incoraggiato
dalle stesse autorith sarde, ® quali fecero sperars ohe
il Governo avrebbs indenunizzato i) passe di tali requi-
gizioni.

Bembrava adungue che i negoziatori avrebbero al-
meno dovuto dedurre tals somma da quella che aecor-
daronc, forse con molia larghezzs, al Gaverno auatriaco,
riconoscendo una partes de! debito che evidentemente
non spettava alla Lombardia & che spattava particolar-
mente slle provincie ereditaris austriache. E su di eid
mi sembra non polersi opporre 1'allegazione dell'inter-
vento francese, poichd da una oircolare del conts Va-
lewski, direita alle lagazioni in oocasions della conclu-
sione del trattato di Zurigo, sembra che il Governo
francese voglia assolutaments salvarsi dalla taccia di
avere imposto alla Lombardia un peso costitnito da un
debito che veramente riconosceva non spettarle,

Diffatti, mentre non entra in slcun dettaglio sopra
1o condizioni di questo trattato, parlando del debito, si
ssprims in questi Ltermini:

¢« 11 était juste que I'Aatriche, en célant 1a Lombar-
dis, n’eat point & prendre i sa charge Ia dette hypothé-
qués sur celte province, et que le Piémont acceptat le
territoire cédé avec ses obligations comme avec ses res-
sources. Ce principe est si conforme & la raivon et aux
précédents, que le Gouvernement de I'ewmpereur et lo

*
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Gouvernement sarde n'ont fail aucune difficulté d'y
souscrire dés le début des négociations; mais on ne
pouvail admettre que le Piémont ent & supporter en
outre une portion de la dette générale de 1'Autriche.
La dette du Mont de Milan, institution précédemment
commune b la Lombardie et & la Vénétie, a'éldve & un
peu plua de 250 millicns de francs, et la Lombardie
formant, comme je viens de le dire, environ les troia
cinguitmes de I'ancien rovaume Lombard-Vénitien, la
part reveoant & la province était de 150 millions. 8'il
avait fal'o qne la Lombardie se chargeAt d'une part
proportionnelle dane la dette genérale de 'empire, quol-
que combinuison gue l'on ent adoptds pour en attéuner

le poids, il efit été considérable, et le total eat atteint -

une somme que I'Antriche avait d'abord portde & pris
de 600 millions, et qni, apres ses dernidres concessions,
8'élevait encors & 875 millions de francs.

« Cotte difficulté a été 1a cause principals ot presque
unique dee retards qui depuis un mois snspendaient la
négociation. Toutefois le seul point qui, suivant la ma-
pidre de voir du Gonvernement de 'empereur, put faire
question, c'était celui de savoir 8i la partie de I'emprunt
autrichien de 1854 afférente A la Lombardie pouvait,
quoique levée directement pour le compts du Trésor
impdrial, 8tre ajoutée an passif du Mont de Milan comme
incombant de droit A la province. Les plénipotentiaires
sardes g'étant prononcés pour I'affirmative, cette gues-
tion e'est tronvée immédiatement résolus. Le Piémont
consentait A prendre a sa charge, en nus des 150 mil-
lions constituant sa part dans le passif du Mont, une
somme approximative de 100 millions résultant de
'emprunt sutrichien de 1854, qui, par sa natare et sa
forme, rentraif en effet dans 1a catégorie des dettes
spécialement hypothéqnées sur la Lombardie. »

Avete, 0 signori, inteso che il Governo sardo ha vo-
luto inraricarsi di questa somma di 100 milioni che il
Governo francese riconosceva non doversi applicare
alla Lombardia perchd gis gravata di an debito spe-
ciale. Ma sembra che da questa somma slmenc si su-
rebbe dovuto dedurre I'indennita o prestazione di guerra
& quegli altri crediti che i sudditi lombardi avenzano
ancors sull'indvnnith pagata dal Piemonte nel 1849 o
che sembra che dal Governo austriaco mon sia stata
corrinposta ai sudditi stessi.

Domanderei che i signor miniatro volesse darmi qual-
che spiegazione 8 yuesto riguardo, almeno perchd le
popolazioni sappiano che il Governo ha fatto tutto

quello che ers in sua facoltd per indennizzarlo delle

prestazioni gravissime, le quali formavano per molti
individui Ia loro unica eostanza.

caveuvm, presidente del Consiglio, minisiro degli
esteri e della marina. Domando la parola.

rrysIpEsTE. L'onorevole ministro ha la parcla.

cavoum, presidente del Consiglio, ministro degli
esters e della marina. L'onorevole Ricci chieds 88 1 ne-
goziatori sardi & Zurigo abbiano fatto istanza onde il
Governo avatriaco assumesss I'obbligo di pagare le re-
quisizioni fatte nelle provincie antiche del regno invase

-
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dall'esorcito nemico ed indennizzare i proprietari dei
danni che quest'esercito ba loro cagionato,

1 plenipotenziari, dietro la istruzioni de]l Ministero,
facero & quest’oggetio apposite istanze; ma, come disse

+ Yonorevole Ricei, qneste non furons appoggiate dai ple-

nipotenziari francesi.

L'onorevole sepatore si meraviglia e delle ripulse
date dall'Austria e del negato appoggio per parte dei
plenipotenziari frarpcesi, ricordando come, mol 1849,
I'Austria vincitrice avesss imposto alla Bardegna vinta
un'indennitsy di 75 milioni, per sopperire alle spess
della guerra, e per indennizzare i propristari lombardi
dei danni loro eagionati. :

Ma, o signari, le circostanze erano diverse: nel 1849

. I'Austria non richiodeva, od almeno non imponeova nes-

sun compeneo territoriale quando chiedeva un compenso
pecuniario. Nel 1859 invece 'Austria vinta era co-
stretta a cedere nna delle pid belle e delle pid ferac
Bue provincie; quindi, come ben ei vede, le condizioni

~ non erano lo stesse, nb #i poteva lealmente arrecare

l'esempio del 1849 per ottenore amaloghi sacrifizi dal-
I'Anstria.

Bicuramente se si fosse all’Anstria richiesto solo una
indennitd pecuniaria, essa avrebbe consentito a pagare
le requisizioni ed i compensi pei danni eagionati ai no-
stri proprietari. Ma i plenipotenziari francesi riconob-
bero che imponendosi all’Austria on compenso territo-
riale, non le si poteva ancora imperre nun'indennitsd di
guerre. Era forza adattarsi a queste conclusioni. ,

In verits, se noi ragioniamo solo dal punto di vista
militare, non sj pué dire ¢he I'Anstria, dopo la batta-
gliadi 8 - _..#quando si stabilirono i preliminari di
Villafranca, fosse ridotta & quegli estremi nei quali si
possono chiedere ed imporre ad un popolo delle gravi
indennitd pocuniarie. L'Austria era ancora in possesso
delle piazze fortl, ed aveva una validissima linea mi-
litare. ’

Nella guerra d’Orients gli alleati avevano ottenulo
vittorie non minori di quelle che ei sono ottenute nel
1859 auall'Austria, eppure non hanno imposto alla Rus-
sia condizioni pecuniarie, poichd I'avevano costretta a
concessioni territoriali, militari & politiche gis abba-
stanza gravose. Cid & quanto riflotte I'indennita che sa-
rebbe spettata ai propristari dauneggiati sd al paga-
mento delle requisizioni. ‘

Vengo ora slla seconda parte dell'interpellanza del-
I'onorevole preopinanta.

Egli chiede spiegazione sulla parte di debito che venne
assunto dalla Sardegna, non comprese nel debito lom-
barde.

Non trovendomi al Ministere mentre duravano i ne-
goziati di Zuriga, non potrei riandare tuitii partico-
lari cui questa intricatissima e difficilissima questione
del debito diede luogo; ben so che fi oagione del ri-
tardo che provd la conclusione del trattato, e fu ca-
gione di una grande quantits di memorie, di note, di
dispacei fra U Ministoro ed i plenipotenziari, di questi

fra di loro, e dei Governi direttamente.
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Btabilita senza discussione la maseima del riparto del
Monte Lombardo-Veneto in ragione della rispettive
popolazione della Lombardia e della Venezia, veniva la
questione ben pia intricata dal riparto del debito gene-
rale di tutto l'impero.

Be ai fosse fatta astrazione dalla questions militare;
se 8 fonse non trattato da Governi vincitori eon Go-
verno vinto, ma trattato dells separazione della Lom-
bardia dal Governo anstriaco, sarebbe stato assai diffi-
cile il contestare in massima che il Governo, che veniva
ad acquistare la Lombardia, non aveses lobbligo di
concorrere nei debiti generali dell'impsro, poichd se si
considerava la Lombardia come parte integrante del-
'impero, non si poteva fare distinzione nel debito ge-
nersle fra la Lombardia e le altre provincie; ed in ve-
rita 'Austria poteva far valere a sostegno di questo
suo assunto la circostanza, che la Lombardia contri-
buiva non solo al pagamento degli interessi del debito
lIombardo, ma sgraziataments anche a guello degli in-
teressi dogli altri debiti.

Tuttavia i nostri plenipotenziari, a cid invitati dai
plenipotenziari francesi, banno ricosato di ammettere
questo principio, dicendo che la Lombardia mon si se-
parava dall’Austria, ma che ls Lombardia era in certo
modo sottratta al dominio aunstriaco, nd era giusto che
essa avesse & partecipare in proporziono ai debiti che
erano atati contratti anteriormente alla riunione della
Lombardia all'impero austriaco, o, posteriormente, per
fini che non avessero relazione con quelle provincie.

Ma fra i debiti di cui & ricea }'Austria ve ne ha uno
il quale ha ©n caratlere speciale, poichd @ stato ripar-
tito fra tutte le provincie dell'impero, ed & il famoso
imprestito del 1854, cosi detto volontario, ma che in
fatto fa forzato. Eva assai piu difficile il sostenere che
la Lombardia non avesse a sopportars quella parte di
debito, massime che 1'Austria, fra i motivi measi in
campo, adduceva che questo debito era ancors nelle
maui degli stoesi Lombardi, sia noi singoli propriotari,
aia nei corpi morali. .

8u questa pretesa, i plenipotenziari austriaci ebbero
favorevoli i plenipotenziari francesi. 8i discusse lunge-
mente per intendersi @ venire ad ammettere il principio
che ho indicato. -

I concorso della Lombardia, in ordine a questo de-
bito, fu stabilito nella somma di 40 milioni di fiorini,
¢he & qualche cosa di pid di cento milioni di lire. Non
ho le cifre sotto gli occhi per fare conoscere quali cal-
coli abbiano condotto i plenipolenziari a stabilire quella
parto del debito del 1854, che avrebbe dovuto ricadere
a carico della Lombardia 8s si fouse fatto un riparto
amichevols, Ma io posso assicurare l'onorevole preopi-
nante ed il Benato che i plenipotenziari, aiutati in oid
da persone perfeltamente edotte in materia di finanze,
hanno fatte quento era debito loro onde questa cifra
venisse determinata nel mode pil rigorose, ed il meno
gravoso per le nostre finanze; nd io credo che nella de-
terminazione di questa somma 8i sis fatto entrare m?
I'indennits che avrebbe potuto per avventura spettare
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a cittadini delle antiche provincie per effetto della
guorra del 1859, nd le indennita dovute e forse non pa-
gate dall’Austria ai cittadini lombardi, a cagione di
danni sofferti nella gnerrn del 1849.
" In ordine a queste ultime, delle quali mi pare abbia
pur fatto cenno I'onorevole Ricoi, il Governo e i pleni-
potenziari, mossi da un giusto interssse per | cittadioi
che arano stati gravemente danreggiati, fecero dei ri-
clami, e dissero all'Austria che essa aveva nel 1849 -
cevuti 75 milioni col patto espresso di soddisfare tutti i

danni che I'armate sardn aveva potato cagionars ai co- -

_ muni ed a cittadini lombardi.

L'Austria, non contestd e mon negd l'obbligo che,
mediante i 75 milioni d'indennith stabilita nel trattato
di Milano, si era assunto di soddisfars a tutti i giosti
reclami Jei cittadini lombardi; ma, mentre ammettova
il principio, negava che la Sardegna avesss il diritto di
indagare e di discuters il modo con cui 1'Austris, nel
pieno esercizio della sus antorith sovrana nella Lom-
bardia, avesse adempiuto a queet'obbligo.

Diceva: nol abbiamo promesso, ci siamo impeguoati
di soddiefare nua somra per indennith ai sudditi, 'ab-
biamo fatto, & voi non avete il diritto di indagnre se lo
abbiaino adempiuto bene o male; noi vi contestiamo,
vi neghiamo insomma il diritto di rivedere, in certo
modo, le sormme che sono state stabilite per ragione di
indennith. .

[o non esaminerd se quest’argomento fosse moito
buono; certaments aveva un fundamento legale; non
lo ha perd ai miei occhi sotto il rispette dell’squita o
della giustizia; ma, diplomaticamente parlando, era
difticile il volere sottoporre la condotta dell'Austria,
prima della guerra, ad una speeio di sindacato; e quindi
fu forza ai nostri plenipotenziari, dopo avere fatto tutti
quegli uffizi possibili nell'interesss di gnegli individui,
sbbandovare questo terreno il quale, per quanto fosse
buono aglt oechi dell’equith, lo ripeto, diplomatica-
ments parlando, era moito mal fermo.

Quindi nella determinazione della somma posta & ca-
rico della Bardegua, non fu punto ealcolata né 1'inden-
nith della guerra del 1859, nd quella che I'Austria a-
vrebbo dovuto pagare per la guerra del 1849,

Certamente, i plenipotenziari sardi s Zurigo, il Mini-

" stero da cui dipendevano, e il Ministero presente, sono
tutti dolenti di non avere potuto imporre all'Austria
un'indennith di guerra, che avrebbe posto il Governo
nella condizione di potere compensare i danni soppor-
tati da persone che hanno fatto prova di molto patriot-
tismo per secondare le operazioni del Governo; hauno
fatti considersvoli sacrifizi per la cansa comunse; ms
I'onorevole preopinante sa che in politica & forza spesss
volte 'abbandonare delle pretese che, se sono fondats
in equitA, non trovano appoggio nel diritto internazio-
nale, e nelle tradizioni politiche. Be mai nell’'avvenire
noi ¢i trovassimo in faccia all'Anstria in condizione pid
favorevole, niente impedisce che questi reclami siano
ana seconda volta posti in eampo,

Noi abbiamo visto che i danni cagionati alla fine del

*
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secolo scorso, e gnl principic di qnesto, mon vennero
soddisfatti che 15 0 20 anni dopo; e chi sa che la gin-
etizia eterna voglia anche permettere che un giorno
questi danni sofferti siano compensatil (Semsasione)

Io quindi sono lieto che I'onorevole interpellante ab-
bia chiesta questa spiegazions al Ministero, onde po-
tere in certo modo atabilirs questa riserva che io faceio
per una futura circostanza. (Bene! Bravo!)

pxs ausmors. Poichd sono stati censurati i pleni-
potengiari che sbbero l'onors di rappresentare il Go-
verno del Re nel's conferenze di Zurigo, il Senato per-
mettera che uno di eesi aggiunga qualche spiegazions
a qnelle teatd fornite dall'onerevole ministro degli affari
esteri. : .

Fu citaty dal senatore Ricci una circolare cbe il conte
Valewski, terminate le conferenze di Zurigo, indiriz~
zava ai rappresentanti della Fraocia all'ostero, per
dare sommariaments conto ad easi dell'operato del Go-
verno francese in quella aclenns circostants, e parlando
del riparto e del debito del 1854, ba uvsato una frase
che fu interprotats dall’onorevole nostro collega in un
sonso cle non credo conforme all'intendimento del suo
autere. Se il senators Ricci vuole esamioare il com-
plesso della circolare stessa, e soprattutto le ultime
parole della frase che ha eitata, crede che potrd con-
vincarsi che il conts Valewski non intendeva imputare
ai plenipotanziari sardi di avere nltroneaments ed a
torto ceduto in on punto, per eni avrebbero dovuto
oombattere s sarebbero stati sostennti dai plenipoten-
tiari francesi. Fatto & che 'ultima conceseione dei ple-
pipotenziari sardi ers di partecipare ml prestito del
1854 per la concorrente che in realth risnlterebbs pa-

- gata dalle provincie della Lombardia, ¢ che questa
somma complessiva ascendeva a meno di 88 milioni, da
cui conveniva aucors dedurre la paste affarents alla
provincia di Mantove rimasta all'impero anstriaco, e
che in definitiva, & mediazione della Francia, abbiamo
dovuto sottostars a un debito di 40 milioni di fiorini,
senza aleuns deduzions, per la provincia di Mantova,
o questi 40 milioni di fiorini sopportarli non in noa
quota di dsbito de aggiungersi al nostro debito pub-
blice, ma benst col pagamento di una somma in danare
gontanta, ls qual cosa, come ognun vede, aumenta as-
gai I'aggravio chs ridonda al passe.

Con tutto ¢id noi non possiamo Jagmarci della Francia,
perchd il debito dol 1854 era veramente stato imposto
alla Lombardia con una disposizione espressa dall'an-
torith che allora svevs pisna possanza. D'altronds,
come osservd l'onorevole ministro, se si procedeva ad
un riparto del debito tra I’'Anstria o Ia Lombardia, se-
condo i principii generali che in pari circostunze si
usano per ls divisions dei debiti fra provincie smem-
brate da uno stesso impero, noi avremmo dovuto sop-
portare non giA una qoota di 100 milioni (oltre sempre
wlla nostra parte del passivo de! Monts Lombardo-
Yeneto), non gia, dico, una quots di soli 100 milioni,
ma bensi una guota di oltre a 400 milioni, secondo i
caleoli pitt favorevoli cui sisno discesi i negoziatori au-
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striaci. Per cid spero si persuaderd di leggieri il Senato
che se i plenipotenziari sardi sono venuti ad ammettore
la partecipazione della Lombardia al debito del 1854,
essi non lo fecero leggermente e di proprio arbitrio, in-
consulto il Governo del Re, inconsulto il Governo fran-
ceee.

mrcct, Jo bo inteso domandare delle spiegazioni e non
di rimproverare i plenipotenziari di Zurigo, i quali non
dubito che avranno esaitaments eseguite le istruzioni
ricevute da Torino,

Quanto all'interpretazione a darsi alle parcls della
circolare francess, credo non vi possa essers dubbio, ed
in conseguenza messupo dubiters che io abbia voluto
contorcers il senso delle medesime per fare un rimpro-
voro. Mi pare che il signor Valewski si spieghi chiara-
ments dicendo ;

« Toutefois le seul point qui, suivant Ia manidre de
voir du Gouvernement de V'empereur, peut fairs ques-
tion, ¢'était celui de savoir s la partis de I'emprunt
antrichien de 1854 afférent & la Lombardie pouvail,
quoique levée dirsctement pour le compte du trésor im-
périal, atre ajoutée au passif du Mont de Milan, eomme
incombant de droit & la province. »

E poi dice subito;

« Les plénipotentiairea sardes s'étant prononcés pour

I'afirmutive, cetts question e'est trouvée immédiate-

ment résoclue. »

Vaol dire dunque che il ministro franceso intende
di fare pesare intiermmente Ja risponsabilith di quella
ooncessions sui plonipotenriari sardi, i quali certaments
non eranc che esecutori di ordini che ricevovano dal
Ministaro, o che in conseguenza non sono rimprovera-
bili per nulla. Ma & positivo che il Governo francese
intese dira che questa parte di debito it Governo sardo
I'ha voluta accettare ulironeaments, o si espresss in
conseguenza nei termini gia accennati, che ciod i pleni-
potenziari sardi avendo riconostinta giusta 1s domanda
del Governo austriaco, la questione fu immediataments
sciolta.

pasonwina. Domando Ia parola.

raesinente. Ha s parola.

paporuina, L'onorevole Ricci, dopo avers dichia-
rato che non intendeva fare rimproveri, ma solo chis-
dere spiegazioni ai plenipotenziari, soggiungeva che nel
cas0 8i dovessoro fare rimproveri dovrebbero questi ca-
dere #ul ministro degli esteri e non sui plenipotenziari
che agirono distro le sue istruzion.

miccr. Qnalcheduno deve assnmere la risponsabilita
delle negoziazioni. Io feci un'osservazions. Se si vuole
chiamare un rimprovero,allors qualunqne ocservazions
8i fuccia al Ministero ei dirk an rimprovero. Be il Mini-
stero dark delle spiegazioni soddisfacenti, io sard il
primo ad applaudire & quoste spiegazioni, N

raEsioenTe. Non interrompa I'oratore, )

* pamozxmina. Io non intendo, signori senatori, de-
clinare la responsabilitd, nella quale posso essere in-
corso nelle negoziazioni del trattato di Zurigo. Se nel
tratiato si fossero introdotte comdizioni gravose pel
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paess, io non esiterei a dichiarare che non se na possono
chiaware in colps i plenipotenziari, i quali non solo non
oltrepassaronoe mai la istruzioni che loro vennero date,
ma misero un impegno, on'intelligenza, ana tale saga-
cith nell'interpretarle e nol farle valere, che essi non
ne possono essere abbastanza lodati.

L'onorevole Ricci, appoggiandosi sopra una frase
della circolare del conte Valewski, semlra credere cho
i plenipotenziari francesi non oontrastarono magyior-
mente il pagamento dei 100 milioni dei quali fu cari-
cata la Lombardia nell'imprestito del 1854, perchd i
plenipotenziari sardi s'scquietarono alle pretese del-
1I'Austria. Se V'onorevols Ricei conoscesse le fasi delle
negoziazioni sulla questione Gnanziaris, si persuade-
rebbe facilmente che la frase da lui citata delconte
Valewski non pud avere il significato che egli le attri-
buisce, nd potrebbe eredere che se i nostri plenipoten-
siari fossero stati fermi nel non volere concedere i 107
milioni riferentisi al citatv imprestito, i planipotenziari
fraocesi avrebbero sostennte le nostre pretese.

La cosa & ben lontana dal vero.

Al princip‘mre delle negoziazioni il Governo piemon-
tese ha sostenuto che non credeva doversi addossare
altro carico che la guota parte del debito del Monte
Lombardo-Venoto nella proporzione delle popolazioni
lombarda o venets. Ma parimento fin dal principio il
Governo francese oi fece capire cbe assai Jontane dalle
nostre essendo le pretese dell’Austria non era poasibiTo
ginngere alla conchiusione del trattato se non ci dispo-
nevamo a fare qualche ragionevole concessione.

Gik ha detto I'onorevole Des Ambrois che 1'Austria
chiedeva che noi prendessimo parte nella proporzions
della popolazions della Lombardia con quella dell'im-
pero, ali'interc o debito che poco si scosta dai due
miliardi & quattrocento milioni di forini. Su questa
bass, ed aggiuntuvi il debito particolare della Lom-
bardia, noi oi saremmo sobbarcati ad un debito di preseo
che 700 milioni.

11 Governo respinse le pretese austriache: 'onorovole
Des Ambrois passando ds Parigi ha potuto dimosirare
8] Governo fraucese, quanto fossero esagerate, ¢ part}
per Zurigo colla convinzione chs avrebbe avuto nells
quistione finanziaria I'appoggio dei plenipotenziari fran-
cesi, e non sarebbe stato costretto s t.roppo gravose
conceasioni.

Gia l'onorevols senators ha detto che ]a discussioni
su questo delicato articolo si protrassero lungamente:
esso dorarono pid mesi, e quando esee s credevauno
giunte al termine, quando i plenipotenziari mi annua-
ziarono che finalmente il Governo francese aveva pre-
sentato un progetto che sarebbe sccettato dalle due
parti, I'Austria 8i rifiutd ancora di bel nuovo all’ac-
cordo @ vi #i rifiutd al punto cbe il Governo francese,
volendo non pid oltre ritardare le conclusioni del trat-
tato e disperando di ottenore le segnature dell’Austria,
proposs che si firmasse il trattato, riservando In qui-
stione finanziaria che sarebbs stata rimessa all’arbi.
traggio di un sovrano. Vari arbitri erano stati proposti
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dalle duae parti, e pare che gii fosse caduto I'accordo
s di uno. L'arbitraggio avrebbe avanto luogo tra le
pretese dell'Austria ridotte & 850 milioni e le nostre
¢he forono poi ad an dipresso quelle accettate. In quel
frangente, dietro anche all’invito dei nostri plenipoten-
zari, io mi recai a Parigi. Cola giunto trovai che 1'An-
stria aveva gia ridotto le sue pretese a 325 milioni.
Avendo io dicbiarato cbe il Governo non credeva di po-
tere accrescere il saorifizic ¢he gih ci sembrava grave,
venno allora in mente al conte Valewaki che si potesse
far diminuire le pretese dell' Austria, qoando i quarants
milioni di fiorini dell'imprestito del 1854 si pagaseeroa
denari contanti, :

Il Senato non ignora che a quell'spoca il Governo do-
veva fare un impreatito, e di leggieri comprende come
un simile pagamento avrebbe aggravato le nostre con-
dizioni finanziarie.

Esposte queste difficoltd al Governo francess, esso ge-
nercsaments si offerse di pagare esso stesso 1 100 mi-
lioni all’Austria e ricevere da noi delle cedols. Dopo
questa rapida, ma fedele esposizione potrd aleuno cre-
dore che il conts Valewski sarebbs stato dispoato a
scstenerci quando noi ¢i fossimo rifiutati ostinatamente
a non volers fars all’Austria la conceasione dei 100 mi-
lioni, concessiona d’altronde che era stata intesa fin da
principio tra i Governi francess & sardo?

+ lo ho Ia convinziome, signori senatori, e gli abili ze-
lanti nostri plenipotensiari meco la dividono, oha non
vi sarebbe stato modo di oitenere migliori condizioni

. pscuniaria. Che se il senatore Ricci potesse ancora nn-
trire dubbi su questo riguardo, io credo ohe sarebbe fa-
cile al senatore Dea Ambrois, il qualo ba condotto quei
negoziati con tanta diligenza, di entrare in maggiori
ragguagli & di accennare alle numercss note che egli
dovette redigers durants le trattative.

(racohd ho la parola dird qualche cosa del trattato
del 1849. L'onorevole Ricei sembra credera che essen-
dosi in quel trattato I'Austria obbligata di tacitare tutii
i richiami che per parte di cittedini lombardi si face-
wano sontro il Governo piemontess per danni sofferti, o
somministranze fatte, noi avremmo avuto il dintte di
verificare se realments essa aveve soddisfatto agl'im-
pegni assuntisi. .

I richiami, o signori, non farono presentati al Go-
verno sardo, essi furono diretti al Governo austriaco
farono & noi presentati dal suo plenipotenziario. Eusi
montavanc 4d nna somwma egregia, ma noi non l'ab-
biamo esaminata. Abbiamo mnzi respinto ogni discus-
sione al rignardo. Per evitare pord che pid tardi venis-
sero molestie al Governo, per evitare difficolth diplo-
matiche coli'Austria & par lasciare ad essa ogni respon-
sabilith dei danni non risarciti, abbiamo, nel irattato,
addossato all’'Austria le tacitaziomi dei reclami. Me-
diante i 75 milioni di pol pagati 'Austria doveva non
solo riparare ai danni e goddiafare ls pretese dei citta-
dini lornbardi, ma doveva pure soddisfare alle domande
del dura di Modena, dal ducs di Parma, le pretese dei
quali moatavano pure ad akeuni milioni.
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" oEs axnmous. Parlando del consenso dato 8 soppor-
tare il debito del 1854, io aveva detto che i plenipoten-
ziari sardi non avevano deliberato inconsulto it Governo
del Re, n# inconsulto il Governo francese.

Io certaments non avrei creduto che potessero inter-
pretarsi queste mie parole mel senso che volesgi fare ri-
cadere la responsabilith dei miei atli sopra il Ministero
che mi avesse dati ordini positivi di negoziare in nn
senso contrario alla mia opinione. Be avessi ricevuto
ordini che avessi stimato essere contrari all'interesse
del paese, dird francaments pon li avrei sseguiti, ed
avrei preferito rinunziare alia missione che mi & stata
onorevolmente confidata, che di mancare alle proprie
convinzioni, \

Ma V'onorevole antico ministro degli affari esteri non
potevs intendere i miei detti in questo eenso, e lo rin-
grazio delle lodi che ha voluto dare ai plenipotenziari
sardi, i quali non credovano di meritare altra lode,
fuorchd quella dell'abnegazions, della pazienza o della
costanza.

L'onorevole Rioci e insistito sui termini della circo~
lare del conte Valewski, la qnale vuol essere presa nel
sno0 complesso, 8 cosl considerata e tenuto specialmente
conto delle ultime parole della frase citata dall’onore-
vole senatore, significa sclamente, a mio credere, che
vi poteva essere quistione sul debito del 1854, che i
plenipotenziari sardi I'hanno troncata .col prestare il
loro consenso, ma che pord 1a quistione stessa doveva
essere cogl risolta. Che questo sia il senso della circo-
lare, lo inferisco da fatti anteriori e posteriori, in parte

pure ricordati dull'onorevole Dabormida.

Ad ogni modo, poichd si & insistito sn questo punto,
io devo aggiungere qualche altra circostanza di fatto;
debbo dire che durarono le trattative per tre e pit mesi
senza che I'Austria abbassasse le sue pretese al disotto
dei 400 milioni, & sclaments dopo questi tre o pia mesi
comincid & discendere & 375 milioni, quindi & 350 e &
825. Anzi questa nitima cifra non si seppe meanco in
modo ufficiale.

8in dal principio dells negosziazioni i plenipotenziari
auetrisci avevano conseguato ai Francesi una nota ver-
bule che ci venne comunicata, in euni allegavano che
'imparatore dei Francesi aveese egli stesso & Villa-
franca acconsentito a che il riparto si estendesse al de-
bito generale doll'impero, e sostenevano che dovesse
avere luogo io proporzivne della popolazione; essi hanno
continuato & projugnare questo sistema sino all'ul-
timo.

Ma quello che d positivo siceome il ministro degli af-
fari esteri d'allora ebbe mezzo di saperlo anche indipen-
dentemante dalle relazioni dei negoziatori asardi, & che
sin da prineipio i & riconoscinta la necessith di proce-
dere, non distro i principii rigoroai di diritto, ma dietre
le massime di equith, che noi rapporti coll'Austria lo
stesso Groverno francess non aveva voluto usare del di-
ritto di eonquists, ma avevs inteso fare un trattato, il
qoale riposasse sopra V'equita. E in seguito all'adozions
di queste basi, come lo ricordava F'antico ministro, che

-
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si venns a risolvere 1a questione del debito del 1854 nel
penso in oti i risolta.

Bpero che queats apiegazioni bastaranno per convin-
cere il Benatoche non fuatto ultroneo e intempestivo por
parte di chi negoziava a nome del Piemonte il consenso
dato 8l riparto del debito del 1854; e questa copvin-
zione sarh tanto pid acquistate e si rifletta che nen
meno questo consenso prestato pel praciso ammontare
del debito del 1854 potd bastars per conchindere il
trattato, ma si dovettero aggiungere in definitiva altn
sacrifizi finanziari per parte nostra, i quali, mered il
continusto benevolo intervento deolla Francia, rimasero
perd circoseritli noi termini equitativi in cni stanno.

rrEsipeNTs, Nessano domandando pid la parols,
rileggo I'articolo del progetto, )

zaust. Miera fatto iscrivere per parlare nella di-
soussione generale.

rrEMIDENTE, Dove?

LaTsl, Nella segreteria del Senato.

PREAMDENTE, Negsuno mo 1o ba detto, ma s desi-
ders parlare, io le concedo la parola.

ravst. Avevo chieato la parola per parlare nella di-
scussione generale. Perfettamente d'accordo cogli ono-
revoli membri dell'nfficio centrale, io sono dispoato ad
accogliere favoravolmente il trattato che & sottopoato
alle deliberazioni del 8enato.

Lo accolgo, come & dotto nella relazious, perchd mi
accontento del bene, senza rinunziare alla speranza del
meglio. Accetto il trattato per quella parte dei preli-
minari di Villafranca che vi & compreaa, lo accetto tanto
pid volentieri per quella parte di preliminari di Villa-
franca che ommette.

La prima parte ¢i di 1a Lombardia, ma a riscontro
di questo abbiamo il confne incompleto & male sicuro.

La secouda parte, la parte dird cos) negativa, ciod la
ommissions della confederazione e dei diritti riservati
ai duchi e granduca, ha gia portato ottimi frutti. E
ben lo sa il Senato, che elbe a deliberare sulla conver-
sione in legga del decreto regio dell'annessione dell'E-
milia & della Toscana, deliberazione alla quale ben wmi
duole di non avere asaistito per incolpevole assenza, e
di non avere potuto aggiungere un voto favorevole
di pid.

1l Benato poi in particolare lo comosce, vedendo a
quest'ora aggiunte alle tante illostrazioni di ogni ge-
nere che sedevano in questo recinto, tante nuove illn-
strazioni che le vennero da Parma, da Bologna, da Mo-
dena, da Firenze e da Pisa. Pard, se aveusi solo queste
coeo & dire, avrel merbato il silenzio e non avrei posto &
repentaglio la mia inesperienzx nell'arringo parlamen-
tare. Ma & per un mio pensiero, un mio particolare
punto di visla, dal quale risguardo il trattato, ¢he colla
vonia del Senato mi sono accinto a fare alcune osserva-
zioni.

Questo trattato io lv oredo necegsario per consacrare
il fatto dell’annessione agli occhi dell’'Europa; pud va-
lere come tale in faccis ai terzi; ma mon varra a mio

timi fra le popolazioni delle provincie che ora somo
unite, della mia cara Lombardia; non varrd in questi
rapporti a fondare i diritti di sovranita del mio prin-
cipe. Questo trattato mi pare che, come i tratiati di si-
mile geners, tenda & sanzionare un fatte proesistente.

Be mi 8 lecito fare paragone, io considero un tratiato
di simil genere coms I'iscrizione nei registri dello stato
civile di una persona cho 8 venuta al mondo. Bicura.
ments in faccia ai terzi un nato non pud reclamare la
sua figliazione na i diritti che ne derivano, se non ap-
poggiandosi & qnest'iscrizione nei pubblici libri; ma
nei rapporti di famiglia l'etica ed il gins natursle, per
tacere dei naturali affetti, hanno gia preventivamente
stabilito i rapporti reciproci, i diritti & doveri dei geni-
tori e dei fighi.

A provare il mio assunto mi varrd di quaiche esem-
pio della storia contemporanea. Quando trattati tra lo
potenze d'Europa introdaseero nel cosl detto concerto
suropes, sanzionarono 1'esistenza del regmno dei Belgi,
del regno eilenico, gis il Belgio era separatodsali'Olands,
gid 1a Grecid ora sottratta al giogo della Turchis. E
per veriti, o signori, io non saprei acconciarmi & con-
siderare il nosiro Re come cessionario dei diritti che
pulls Lombardia tensva l'imporators Francesco Giu-
seppe. ,

I diritti dell'imperatore Francesco Giuseppe! Ma do-
vro io investigarne i'origine ns! violento smembramento
del regno d'Itulia creato da nazionali comizi, smembra-

“mento [atto non solo senza 1’assenso dei popoli, ma con-
tro le proteste dei popoli stessi ? Dovrd io investigarne
la natura? '

Dalla parte dol principe straniero oppressions, vio-
lenza, rapacita: dalla parte dei cittadini wna ribeilions
allo fato latente. Non 8o sa questa esprsesiona abbia
corso: se & nuova ne rivendico il brevette d'invenzione;
giacchd non saprei come chiamare diversaments ono
Stato nel qnale la generalita dei cittadini, salvo I'uso
delia forza, faceva continuamente atti di ostilith a obi
lo governava, e nello stesso tempo faceva atti di con-
tinua adesione al Governo nazionale dello Stato limi-
trofo.

Fra noi il defraudare un'imposta od una parcelia di
imposta al Governo straniero era per tutti meritorio
anche fra i galantuomini; e nello stesso tompo che si
corcava sottrarre il danaro all'erario adstriaco, fre-
quentemente le spontanes oblazioni venivano dalla
Lombardia in Piemonte o per fuvorire l'armamento, o
per soocorrere le famiglie dei contingenti, o per innal-
zare gloriosi monumenti nella stessa capitals.

Era poi una benedizione il sotirarre un womo alla
leva; & quegli steasi, che con sacrifizi di danaro legal-
mente, od illegalmente spesi, ai pottraevano alls coscri-
zione nella Lombardis venivano poi volontariamente »
servire nelle file dell'esercito mazionals. Grande cala-
mith era l'avere un figlio nells truppe sustriache, titolo
d'onore averio nell'esercito sardo. Persone onorande ed
onorate, ed sletti ingegni ai occupavano continuumente

avvieo nei rapporti interni, nei rapporti, dind cosi, in- | & denundiare alla libera stampa del Piemonte ogni
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nuovo s0pruso, ogni nuova inignith del Governo am-
striaco, perchd lo donunciasse alla faccia del mondo.
Persone onorande ed onorate, nomini d'eletto ingeguo
raccoglievano e comnnicavano al Governo del Ro iutte
quells notizie che in un progsimo tempo potevano gio-
vare nell'eventualita di una guerra.

Be discendiamo nells piazze, ¢ nelle vie, si trovava il
nome del principe straniero fatto soggetio al dileggio
epigrammatico dei monelli lombardi, degm emuli dei
gaming di Parigi.

Per lo leggi era veramente il caro di dire

Le leggi son, ma chi pon mano ad elle?

giaochd io posso assicurarvi che non gi poteva & meno
di leggere aftizne sui crocicchi delle vie, o inserte nei
giornali officiali quelle notificazioni che snnunziavano
qualche nnovs angheria che pur bisognava sopportare;

_ ma la raccolta delle leggi, ma quei voluminosi bollet-
tini bilingui erano 1h negletti & presso i privati e nogli
uffizi pubblici. Ancora adesso nei pubblici stabilimenti
di Lombardia, negli stessi muanicipi, ove i cittadini do-
vevano andare a prendere cognizivne delle leggi, trove-
roste quei voluwi ooi fogli mon tagliati, tranne qua
colh in qualche rara occasions che portavs necessits di
consultars qualche speciale disposizions,

Credo pertanto, aimeno questo & il mio parers, che
per ls potense che stabilirone i trattati del 1815 e che
naslgrado le ripetute loro mutilazioni, tanto ancora
tengono alla loro reliquis, per gueste potenze 3 neces-
sario che esists un trattato, cbe sis il titolo Jegale delia
mautazione di sovranits. Ma in quanto & me (¢ in guasto
spero avere consenzienti 1 miei concittadini della Lom-
bardia), ritengo che Vitiorio Emanuele sia il nostro Re,
s quando dico Re, intendo Re costituzionale, giaccha
dal nome del Re leale, del Re galentuomo, & insepara-
bile l'attributo della costituzionalits, ed il concetto di
Vittorio Emnnuele Rey neto, come dicono gli Bpagnuoii,
sarebbe un non-senso. Sia nostro Re, ripeto, perche gia

stava nel cuore di tutti, come lo fu sulle labbra di tutti, .

appena fu rimosso, o 8i tenne impoteate 'ostacolo della
forza materiale che le labbra chiudova.

fia nostro Re per quella grande entusiastica accla-
mazione, che non fo che la manifestazione di propositi

fermi, indomati, benchd repressi, e continuati per oltre

due lustri; per quella acclamazione cosi spontanes, cos)
ooncorde, cosl universale, che, ccme talora avviene nelle
assemblee deliberanti, rese agli cochi di tutti il deporre
una palla bianca nell'urna.

Bignort, uno scrittore francese, di cui, per difetto che
mi & sbituale, non ricordo il nome, alle cui marrazioni
i accorda nel mondo molta autorith, ebbe a acrivere
una storia degli avvenimenti dello scorso anno.

Parlando dei preliminari di Villafranca questo serit-
tore ha detto che nell'abbozzo dei preliminari, che 8.
A. 1. il principe Napoleone rocava a Verons all'impe-
ratore d'Austria, era scritto: « che Sua Maesta impe-
riale austriaca trasmetteva a Bua Maesth l'imperatore
dei Fraucesi i diritti che teneva sulla Lombardia,  che

L1994

I'imperatore dei Francesi, assecondando il voto dei po-
poli, Ii trasmettova immediatamente al Re di Sarde-
gna. » Quosta frase evidentemeute rivestita di forme
gentili dalla squisita arbanita francese significa in fondo
e nella sus nudith, che 'imperatore dei Francesi, con-
fermando il voto dei popoli, tmmetbeva queato diritto
sl Re di Sardegna,

L'imperatore 4'Austria col sno istinto di Sovrane di-
gpotico, travide la nudita del concetto, e dichiard (cost
prosegue il narrators) al principe Napoleone, che quella
frase non la voleva, perché non poteva annettere im-
portanza alla volonth dei popoli.

Signori, quelia frass che I'alta ¢ aagace mente di Na-
poleone 111 ha cercato di introdurre nei preliminan di
pace; quella frase che l'imperatore d'Aunstria cosl rici-
saments respinse, i0 mentalments, virtualments la ri-
pongo a suo posto, e con sicura coscienza voto i trat-
tati. ( Vivi segni d'approvasione)

cavoum, presidente del Contdiglio, minisiro degli
esteri e della marina. o ringrazio l'onorevole preopi-
nante di avere colia guest'occasions per manifestare
con eloquenti parole i sentimenti coi qualii snoi concite
tadini di Lombardia aveveno accolto il trattato; ed in-
vero egli ben I'interpretava, quando diceva che questo
trattato per cid che riflette 1a rionione della Lombardia
al regno di Vittorio Emanuele I, non aveva autorita,
8o non rispetto ai terzi, giacchd le cause determinanti
di gunesta rivnions, i fondamenti sui quali riposs il
trono ampliato di Vittorio Emanuele I1 eravo ben altro
che mere stipulasioni diplomatiche.

Ii Re, o signori, voi lo sapete, non entrd in Lombar-
dia con ides d'ambizione personale, con ides di conqui-
sta; solo @ 1'nnico suo scopo erz di rendere & quella no-
bile parte d'Italia la pieua sua liberta. Questo egli an-
nunziava nel modo pid esplicito, sia nei smoi proclami,
sig nello comunicazioni che faceva fare al passs, all'Eu-
ropa per mezzo del suo Governo. .

8e egli accettd i patti di Villafranca, se dopo averli
scoettati sottoscrisse il trattato di Zurigo per la parte
che risgnardava la Lombardia, lo fece perchd questi
putti, per guanto riguarda la ‘Lombardia, avevano ri-
coevato una conferma splendida dalls manifestazione
unanime e ¢lamoroas dei sentimenti dell'intera popola-
zions di quella nobile provincia.

Sarebbe stato cosa superflua, cosa poco dicevale, se s
fronts della ripetuta manifestazione non solo degli indi-
vidui, ma dei corpi costituiti, di tntte le clessi dej cit-
tadini, si fosse provecato un noovo voto dei popoli lom-
bardi: e quantungue si fossero estese alla Lombardia le
istitnzioni del Piemonts, qnantunque si fose lasciato
alla medesima piena od intiera libertd alla manifesta-
zione del pensiero, non una voce sorse per ocontestare
la riunione della Lombardia allo scetiro @i Vittorio
Emanuele 11.

Be vi fosse stato un menomo dubbio, se una sols pro-
tests fosse comparsa, io non dubito che il nostro gene-
roso Bovrano, che i ministri, i quali in sllora erano gli
interpreti della sua politics, svrebbero risclutamente
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consultato il popolo lombardo, giacchs, lo ripeto, o si-
goori, solo fondamento del trovo di Vitiorio Ewa-
nuele IT rispetto ai snoi popoli & il libero suffragio e
I'adesione affetinosa dei popoli stessi al suo Governo.

Io quindi dando la stessa interpretazione al trattato
che vi d& I'onorevole preopinantse, spero che il Senato
vorTh sanzionarlo con voti anavimi. (Bene!)

rRESIDENTR, Dard lettura dell'articolo di legge che
8i tratta di approvare: '

« Articolo unico. I1 Governo del Re & sutorizzato a
dar piena ed intiera esccuzione al trattato conchiuso
tra la Bardegna e la Francia, ed a quelio conchiuso tra
la Sardegna, I'Austria e la Francia, sottoscritii ambi-
duoe a Zurigo addi 10 del mess di novembre, I'anno del
Signore mille ottocento cinquantanove, le ratificazioni
_dei quali vennero cold scambiate il 21 dello stesso
mese. »

Chi approva quest'articolo, sorga.

approvsto.) .

8i fara I'appello nominale per lo squittinio segreto.

Prima pord domanderd al Senato quando intenda di
raduparsi per dar paseo a due progetti di leggi di cui &
git distribuits la relazione, ¢ per esaminare negli uffizi
altri tre progetti di legge stati pure gis stampati e che
saranno ogyi distribuiti. '

Se non vi & opposizions, il Senato s'intenderds convo-
cato per domani a mezzogiorno negli uffizi, ed alle due
in #eduta pubblica. ’

- ARNULFO, kegretario, fa I'appello nominale.

BISULTANENTO PELLA YOTAXIONE,

warstpexre. Ho 'onore di partecipare al Sepato
che i votanti sono 83 e tutti favorevoli.

(1] Senato adotta all'unanimith.)

La sedata 8 levata alle 4. |

Ordine del giorno per la tornata di domani:

Alle 12 riunione negli uffisi per 'esame delle leggi
presentate nella seduts precedents,

Alle 2 seduta pubblica per 1a discussione dei seguenti
progetti di legge:

1* Approvazione d'uns maggiors spess sul bilancio
delle marina pel 1859;

3+ Approvazione della convenzione tra le inanze dello
Btato e la citth di Milano per permnta di stabili.
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